See juhend TULEB anda toote kasutajale.
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1 Uldine

1.1 Teave selle juhendi kohta

See dokument on toote kasutusjuhendi lisa.

See komponent ise ei kanna CE-margist ega UKCA-margist, kuid on osa
tootest, mis vastab meditsiinisesadmete maaruse 2017/745 | klassi ja Il
osa UK MDR 2002 (muudetud kujul) | klassi meditsiiniseadmetele.
Seega on see toote CE- ja UKCA-margisega kaetud. Lisateavet leiate
toote kasutusjuhendist.

Kasutage seda komponenti ainult siis, kui olete selle juhendi labi
lugenud ja sellest aru saanud. Kisige tdiendavat ndu
tervishoiutootajalt, kes on kursis teie meditsiinilise seisundiga, ning
selgitage tervishoiutootajaga kdiki Giget kasutamist ja vajalikku
kohandamist puudutavaid kiisimusi.

Pange tdhele, et selles dokumendis vdivad olla jaotised, mis ei kehti
teie komponendi kohta, kuna dokument on mdeldud kdigile saadaval
olevatele mudelitele (printimise kuupaeva seisuga). Kui pole 6eldud
teisiti, kehtib iga dokumendi jaotis kdigile komponendi mudelitele.

Invacare jatab endale diguse komponendi spetsifikatsioone ette
teatamata muuta.

Enne kui asute dokumenti lugema, veenduge, et teil oleks selle
viimane versioon. Viimase versiooni PDF-faili leiate Invacare’i
veebilehelt.

Varasemaid tooteversioone ei pruugita selle kasutusjuhendi praeguses
redaktsioonis kirjeldada. Kui vajate abi, votke tihendust Invacare'iga.

Kui leiate, et prinditud dokumendi kirjasuurust on raske lugeda, saate
veebilehelt PDF-versiooni alla laadida. Seejdrel saate PDF-faili
kirjasuurust muuta ekraanil teile sobivaks.

Lisateabe saamiseks toote kohta, naiteks toote ohutusteadete ja toote
tagasikutsumise kohta, vGtke Gihendust oma Invacare’i edasimiiijaga.
Aadressid leiate dokumendi I6pust.
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Toote talitlushairetest tingitud raskete kehavigastustega |Gppenud
intsidentidest tuleb teatada tootjale ja kasutaja asukohariigi padevale
asutusele.

Ulevaate padevatest ELi liikmesriikide asutustest leiate veebisaidilt:
http://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts/

ELi mittekuuluvate riikide korral po6érduge oma kohaliku omavalitsuse
poole, et saada teavet asjaomaste asutuste ja suuniste kohta.

Lisaklisimuste vGi toe korral votke Ghendust oma ettevétte Invacare
edasimiilijaga.

1.2 Selles juhendis kasutatavad siimbolid

Juhendis kasutatakse simboleid ja méarksonu, et tihistada ohtusid v&i
ohtlikke toiminguid, mis vdivad viia enda vigastamise voi toote
kahjustamiseni. See dokument on trikitud halliskaalas. Teie
teavitamiseks on ohutussénumitel ANSI Z535.6 kohaselt jargmine
varvikood: oht (punane), hoiatus (oranz), ettevaatust (kollane) ja
markus (sinine). MarksGnade tahendust vaadake altpoolt.

HOIATUS!
Kujutab ohtlikku olukorda, mille mittevaltimisega v&ib
kaasneda tGsine vigastus voi surm.

ETTEVAATUST!
Tahistab ohtlikku olukorda, mille korral vGib tekkida kerge
vigastus, kui seda ei valdita.

TEATIS!
I Tahistab ohtlikku olukorda, mille mittevaltimisel voib
tekkida varaline kahju.

Vihjed ja soovitused
Sisaldab kasulikke vihjeid, soovitusi ja teavet seadme t&husaks
ja probleemideta kasutamiseks.


http://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts/
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Muud siimbolid

Uhendkuningriigi vastutav isik
Néitab, et toode pole Uhendkuningriigis toodetud.

1.3 Garantii

Garantiitingimused on satestatud Uldiste tingimustega, mis kehtivad
selles riigis, kus toodet mutakse.

1.4 Kasutusiga

Eeldatav kasutusiga on viis aastat, kui toodet kasutatakse rangelt
kooskdlas juhendis esitatud ohutus- ja hooldusjuhiste ning
sihtotstarbega. Eeldatavat kasutusiga on voimalik liletada, kui toodet
kasutatakse hoolikalt ja hooldatakse ettendhtud viisil ning kui
tehnilised ja teaduslikud eelised ei pohjusta tehnilisi piiranguid.
Eeldatav kasutusiga vaheneb markimisvaarselt darmusliku voi vale
kasutuse korral. Nende toodete eeldatava kasutusea hinnang ei
tahenda lisagarantiid.

1.5 Vastutuse piirang

Invacare ei vGta vastutust jargmistel juhtudel tekkinud kahjustuste
eest:

e kasutusjuhendi eiramine;

o vaarkasutamine;

o loomulik kulumine;

e ostja voi muu osalise tehtud valed seadistused voi koosted;

o tehnilised muudatused;

e lubamatud muudatused, kombinatsioonid ja/v&i sobimatute
varuosade kasutamine.

1.6 Uldised ohutusjuhised

HOIATUS!

A Vigastuste voi elektrilise ratastooli kahjustamise oht
Arge paigaldage, hooldage ega kasutage seda seadet enne,
kui olete koiki selle toote ja kdigi teiste toodete, mida selle
tootega koos kasutate voi paigaldate, juhtnéore ja
juhendeid lugenud ja neist aru saanud.

— Jargige kasutusjuhendites olevaid juhtnéore.

HOIATUS!

A Raske vigastuse voi elektrilise ratastooli voi
limbritsevate esemete kahjustamise oht
Valed satted voivad muuta elektrilise ratastooli juhitamatuks
vOi ebastabiilseks. Juhtimatu vdi ebastabiilne ratastool voib
pohjustada ohtliku olukorra, naiteks kokkupdrke.

— Joudlusega seotud muudatusi tohivad teha ainult
kvalifitseeritud tehnikud v&i isikud, kes taielikult
moistavad programmeerimisparameetreid,
reguleerimisprotsessi, elektrilise ratastooli
konfiguratsiooni ja juhi voimeid.

— Joudlusega seotud muudatusi tohib teha ainult kuivas
keskkonnas.
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HOIATUS!

Elektriliihistest tingitud vigastuste voi toote
kahjustamise oht.

Toitemooduliga Gihendatud kaablite liitmiku tihvtid voivad
olla pinge all ka siis, kui stisteem on valja lulitatud.

— Pinge all olevate tihvtidega kaablid peaksid olema
Uhendatud, kinnitatud voi kaetud (elektrit
mittejuhtivate materjalidega) nii, et neile ei paaseks ligi
inimesed ega puutuks kokku materjalidega, mis voivad
pohjustada elektriltihiseid.

— Kui pinge all olevate tihvtidega kaablid tuleb lahti
Uhendada (nt siinikaabli eemaldamisel puldist ohutuse
tagamiseks), veenduge, et tihvtid oleksid kinnitatud voi
kaetud (elektrit mittejuhtivate materjalidega).

HOIATUS!
Vigastuste voi elektrilise ratastooli kahjustamise oht
Elektrilise ratastooli voi istmeslisteemi tahtmatu liikumise
oht, kui lahtised isiklikud esemed (nt ehted, sallid) juhtkangi
Umber takerduvad.
— Veenduge, et elektrilise ratastooli sisselilitamisel ei
oleks juhtkangi laheduses mingeid lahtisi esemeid.
— Lllitage elektriline ratastool kohe vdlja, et peatada
igasugune liikumine.

ETTEVAATUST!
Tahtmatust lilkkumisest tulenev vigastuste oht
Soovitatav on, et gliromooduliga elektrilisel ratastoolil oleks
keelatud gurofunktsiooniga sdidufunktsioon. Kui elektrilist
ratastooli kasutatakse liikuvas sdidukis (nt laevas, bussis voi
rongis), voib see mdjutada glirofunktsiooni toimivust ja
sOitmisel vBib tekkida soovimatu liikumine.

— Liikuvas soidukis sGitmisel valige keelatud

glrofunktsiooniga sdidufunktsioon.

1603641-K
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— Kui elektrilisel ratastoolil ei ole keelatud
gurofunktsiooniga sdidufunktsiooni, vétke ihendust
Invacare'i tarnijaga.

ETTEVAATUST!
Kuumadest pindadest tulenev vigastuse oht.
Puldi moodul v&ib pikaajalise tugeva paikesepaiste kaes
muutuda kuumaks.
— Arge jatke elektrilist ratastooli pikaks ajaks otsese
paikesepaiste katte.

TEATIS!
Kui puudutate kontakte, vGivad need saada mustaks voi
elektrostaatiline laeng v8ib neid kahjustada.

— Arge puudutage kontakte.

TEATIS!
Lilkkumisvahendi osade sees pole tihtegi kasutaja hooldatavat
osa.
— Arge avage ega votke osadeks iihtegi likumisvahendi
osa.
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2 Komponendid

2.1 DLX-REM110 kasutajaliides

e Soidufunktsioon

® Toitenupp / oleku indikaator

Akunaidik

© Kiiruse reguleerimise nupp

©® Pasun

® Juhtkang

)}

2.2 DLX-REM211 kasutajaliides

Soidufunktsioon
Istmefunktsioon

® ©

© 2 @ 0o ® ® 0 O

Toitenupp / oleku indikaator
Akunaidik

Kiiruse reguleerimise nupp
Uhenduse margutuli
Istmefunktsiooni valikunupp
Ajami/kaitusmehhanismi olek
Pasun

Juhtkang

Sdidufunktsiooni naidik

SGidufunktsiooni valikunupp
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2.3 DLX-REM216 kasutajaliides

e Soidufunktsioon
o Istmefunktsioon
e Tuledeslisteem

Toitenupp / oleku indikaator

Akunaidik

® ©®

Kiiruse reguleerimise nupp
Uhenduse mérgutuli
Istmefunktsiooni valikunupp
Ajami/kaitusmehhanismi olek
Tuled ja parempoolne suunatuli
Pasun

Juhtkang

Ohutuled ja vasakpoolne suunatuli

SGidufunktsiooni naidik

® ® © 06 @ @ @ @ © O

Soidufunktsiooni valikunupp
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2 Komponendid

2.4 DLX-REMO050 kasutajaliides (ainult saatja
juhtimispuldina)

o Saatja juhtimisseade sdidufunktsiooniga

@ Toitenupp / oleku indikaator

Kiiruse reguleerimise nupp

© Pasun

©® Akunaidik

® Juhtkang
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2.5 Oleku margutuli

Oleku margutuli asub toitenupu sees. Kui pult LiNX ei ole sisse
lulitatud, siis oleku margutuli ei pdle.
Kui pult LiINX on sisse lulitatud ja sisteemis ei ole torkeid, pSleb oleku

margutuli roheliselt.

Kui sisselilitamise ajal ilmneb stisteemis torge, vilgub oleku margutuli
punaselt. Vilgutuste arv naitab torke tldpi, vt jaotist 5.1.1 Torke- ja
diagnostikakoodid, Ik 26.

2.6 Akunaidik

Akunaidikul on ndha aku laadimisolek.

00000
00000
00000
00000
00000

Maksimaalne séiduulatus
P&levad roheline, roheline, kollane, kollane ja
punane LED-tuli.

Vahenenud soiduulatus
Pdlevad punane, kaks kollast ja tiks roheline
LED-tuli.

Vahenenud sdiduulatus
P&levad punane ja kaks kollast LED-tuld.

Vahenenud sdiduulatus
P&levad punane ja tks kollane LED-tuli.
Kaaluge akude laadimist.

Vaga viike soiduulatus
Pdleb ainult punane LED-tuli.
Akusid tuleb kohe laadida.

1603641-K



2 Komponendid

2.7 Tootel olevad sildid

® A Soovitatav on enne mooduli kasutamist lugeda kasutusjuhendit.
IPx4 See on Umbrise IP-kaitseklass.
© See on WEEE-siimbol (elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete direktiiv)1.
(®) Avamise tuvastamist véimaldav sulgur.
LT Toote mirgistus sisaldab jargmist. * AII!ent New Zealand veebisait
® « Allient New Zealand logo e Allient New Zealand osa
kirjeldus
S Toote mérgistus sisaldab jargmist. e Seerianumber
® LN ° Ribakood ° Osa number
]
©@ \} Bensiinipump tahistab akulaadija sisendit.
i i 1. Riistvara versioon 4. Rakenduse versioon
® e ] 2. Riistvara p&hiversioon 5. Rakenduse pdhiversioon
*l I o 3. Riistvara lthiversioon 6. Rakenduse lthiversioon

1 See toode on toodetud keskkonnateadlikult. Seade vdib sisaldada aineid, mis vGivad olla keskkonnale ohtlikud, kui neid ei utiliseerita

Oigusaktidega ettendhtud kohtades (prigilates).
o Labikriipsutatud ratastel prigikonteineri mark on seadmel selleks, et julgustada taaskasutamist, kus vahegi voimalik.

o Sdastke keskkonda ja laske seade parast kasutusea [6ppu Umber té6delda, viies see jaatmekditluspunkti.

1603641-K 9
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Seerianumber ja tootmiskuupdev
Allient New Zealand tootel olev seerianumber naitab nii konkreetset mooduli tootmiskuup&eva kui ka kordumatut seerianumbrit.

Vorming, nagu on ulal ndidatud, on KAAnnnnnn, kus:
o K on tootmiskuu, kasutades tahti A kuni L (A = jaanuar, B = veebruar, C = marts jne),

¢ AA on tootmisaasta;
e nnnnnn on kordumatu kuuekohaline jarjekorranumber.

Naiteks puldi seerianumber, nagu on dlal ndidatud, algab A14-ga, mis tdhendab, et see on toodetud jaanuaris 2014 ja selle kordumatu
jarjekorranumber on 132800.

10 1603641-K



3 Seadistus

3.1 Uldteave seadistamise kohta

Selles peatiikis kirjeldatud toimingud on moeldud valjaGppega ja
volitatud hooldustehnikutele algseadistuse tegemiseks. Need ei ole
mdeldud kasutajale tegemiseks.

3.1.1 Tingimuslik juhtimise sisend/viljund (juhtimise SV)

Ratastooli individuaalse programmeerimise LiNX Accessi tooriistadest
Uihega peab tegema kvalifitseeritud tehnik.

Ststeem LiNX toetab niitid tingimuslikku juhtimise SV-d, laiendades
praegust alati reeglipdhist mudelit, kus Uks valjundtoiming
aktiveeritakse alati vastuseks ihele sisendtoimingule. Tingimusliku
juhtimise SV kasutuselevotuga saab kvalifitseeritud tehnik niid luua:

e mitu alati-reeglit — Gihe sisendi pdhjal aktiveeritakse alati tiks v&i
mitu valjundit;

o tingimuslikud reeglid — tihe sisendi pShjal aktiveeritakse tks voi
mitu valjundit, kui maaratud tingimused kehtivad;

o tingimuslikud/muidu reeglid — valjund aktiveeritakse tihe sisendi
pohjal, kui maaratud tingimus kehtib, muidu aktiveeritakse
alternatiivne valjund, kui sama méaaratud tingimus ei kehti.

Tingimusliku SV eelis on kahekordne. Esmalt saab tks sisend
aktiveerida nGiid mitu valjundit. Teiseks saab juhtimise sisendid Ule
koormata. Ulekoormamise korral vdib (ihel sisendil olla mitu
kasutuskorda, millest igaliks oleneb maaratud tingimustest.

See tahendab, et sisendit saab kasutada tGhe valjundi aktiveerimiseks,
kui stiisteem on Uhes olekus vGi funktsioonis, ja seejarel aktiveerida
teise valjundi, kui stisteem on teises olekus voi funktsioonis. Naiteks
saab abinupuga, mida kasutatakse sGidu ajal ratastooli peatamiseks,
pikendada ka istme liikumist istmefunktsioonis olles.

1603641-K

3 Seadistus

3.2 Juhtmestik

Ohutuks ja usaldusvaarseks tooks tuleb kaablikimpude ja kaablite
paigaldamisel jargida elektrijuhtmestiku peamisi pohimdtteid.
Kaablid tuleb kinnitada nende liitmike ja mis tahes painutuspunkti
vahel nii, et painutusjoud ei oleks liitmikele kantud.

ETTEVAATUST!

A Vigastuse ja kaugjuhtimisseadme kahjustamise oht
Kaablite kahjustamine suurendab juhtmestiku naivtakistust.
Kahjustatud kaabel voib tekitada lokaliseeritud kuumuse,
sddemeid voi lUhise ja Umbritsevad siittivad materjalid
sutdata.

— Paigaldamine peab tagama, et kdik toitejuhtmed, sh
siinijuhe, oleks kaitstud kahjustuste ja kergestisittivate
materjalide voimaliku kokkupuute eest.

TEATIS!
Kaablid ja puldi moodulid v&ivad kahjustuda, kui neid digesti
ei paigutata.

— Suunake ja paigutage kaablid ja puldi moodulid nii, et
need ei oleks flusilise koormuse all, vaaralt
kasutatavad voi kahjustatavad (need ei jaa kinni, ei ole
valiste objektide mdjuvaljas, neid ei muljuta, pigistata
ega h&oruta).

Kdik kaablid peavad olema varustatud piisava tombetdkisega ning
kaablite ja kaablikimpude mehaanilisi piiranguid ei tohi tletada.

Veenduge, et liitmikud ja pistikupesad oleks kaitstud veepritsmete ja
vee sissepadsemise eest. Emaspistikutega kaablid peaksid olema
suunatud horisontaalselt v6i alla. Veenduge, et koik liitmikud oleks
taielikult sobitatud.

11
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ETTEVAATUST! . . .
A Vigastuse ja kaugjuhtimisseadme kahjustamise oht 3.3 Puldi iihendamine
Toitemooduliga Gihendatud kaablite liitmiku tihvtid voivad
olla pinge all ka siis, kui stisteem on vilja lulitatud. ETTEVAATUST!
— Pinge all olevate tihvtidega kaablid peaksid olema A Tahtmatute seiskumiste oht
Uhendatud, kinnitatud vGi kaetud nii, et neile ei Kui puldi kaabli pistik on katki, vdib puldi kaabel sdidu ajal
padseks ligi inimesed ja et need ei puutuks kokku lahti tulla. Pult v3ib kaotada voolu, ootamatult vlja lilituda
materjalidega, mis voivad pShjustada elektriliihiseid. ja tahtmatult seisata.
— Kontrollige alati puldi pistiku korrasolekut. Kui pistik on
Veenduge, et kaablid ei ulatuks ratastoolist eemale, et viltida nende kahjustatud, vdtke kohe Gihendust tarnijaga.

kinnijaamist valiste esemete taha voi nendest tingitud kahjustumist.
Olge eriti ettevaatlik lilkuvate osadega, nt istmetdstukiga ratastoolide

puhul | TEATIS!
’ 1 Puldi pistik ja pistikupesa sobivad kokku ainult thel moel.
HOIATUS! — Arge suruge neid jouga kokku.
A Elektriliihistest tingitud vigastuste voGi toote
kahjustamise oht. 1. Lukake kergelt puldi kaabli pistikut ja GUhenduspesa, et kuulda
Pidev kontakt kasutaja ning kaabli vahel voib pdhjustada kldpsu.

kaablikesta kulumise. See suurendab elektril66gi ohtu.
— Valtige juhtme viimist kohta, kus see puutub pidevalt
kokku I6pp-kasutajaga.

Viltige siinikaabli paigaldamisel kaabli ja Ghenduspunktide liigset
pingutamist. Kaablit tuleks painutada vdimalikult véhe, et pikendada
kaabli kasutusiga ja vahendada selle juhuslikku kahjustumist.

TEATIS!
! Regulaarne painutamine vdib siinikaablit kahjustada
— Kohtades, kus kaablit regulaarselt tsukliliselt

painutatakse, on soovitatav kasutada siinikaabli
toetamiseks kaabliketti. Keti maksimaalne venitus peab
olema vaiksem kui siinikaabli pikkus. Kaabli
painutamiseks rakendatav joud ei tohi kunagi tletada
10 N.

@ Asjakohast kasutusiga tuleb katsetada, et maarata/kinnitada
II. oodatav kasutusiga ning kontrolli ja hoolduse ajakava.

12 1603641-K



4

Kasutamine

4.1 Puldi kasutamine

Ratastool sisseliilitumisel aktiveeritakse alati sdidufunktsioon 1 ja

ratastool séiduvalmis. Juhtimispultidel, millel on mitu sdidufunktsiooni

(DLX-REM211 vGi DLX-REM216), saab sdidufunktsiooni muuta.
SGidufunktsiooni muutmise kohta vaadake tapsemat teavet jaotisest
4.4 Séidufunktsiooni aktiveerimine, Ik 18.

Puldi sisseliilitamine

1.

Vajutage sisse/valjalllitusnuppu ®.

Kui sisteemis tdrkeid ei esine, siittib oleku margutuli roheliselt ja
akunaidik naitab aku hetkeolekut, vt jaotist 2.6 Akundidik, Ik 8.
Kui sisselilitumise ajal esineb slisteemis torge, naitab oleku
margutuli tdrget punase tule mitmekordse vilkumisega, vt jaotist
5.1.1 Torke- ja diagnostikakoodid, Ik 26. Kui torge on selline, mis
takistab soitmist, hakkab akunaidik vilkuma.
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4 Kasutamine

Puldi véljaliilitamine
1. Vajutage sisse/viljalulitusnuppu ®.
2. Susteem lilitub valja ja oleku margutuli kustub.

Sisse-valjalllitusnuppu saab kasutada ka hadapeatamiseks, vaadake
jaotist 4.7 Hddapeatamine, Ik 21.

Sisse-valjalllitusnuppu saab kasutada ka slisteemi lukustamiseks,
vaadake jaotist 4.2 Puldi lukustamine / lukust lahti tegemine, Ik 14.

4.1.1 Juhtkangi kasutamine

Juhtkang juhib ratastooli suunda ja kiirust.

Juhtkangi kallutamisel keskmisest

‘&) <:§}C>guﬂu:> «@\ (neutraalsest) asendist liigub ratastool
e ey = juhtkangi ligutamise suunas.
a1 -

__Ratastooli kiirus on proportsionaalne
/’”j///i) juhtkangi kallutustega, nii et mida
kaugemale juhtkangi neutraalsest asendist
liigutatakse, seda kiiremini ratastool liigub.
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Kui kasutaja viib juhtkangi tagasi neutraalsesse asendisse, siis ratastool
aeglustub ja jaab seisma.

Kui kasutaja vabastab juhtkangi mis tahes muust asendist peale
neutraalse, naaseb juhtkang neutraalsesse asendisse ning ratastool
aeglustub ja peatub.

Juhtkangi vGib kasutada ka slisteemi dratamiseks unereziimist, kui
tarnija on selle parameetri aktiveerinud, vt jaotist 4.9 UnereZiim, Ik 22.

4.1.2 Maksimumkiiruse reguleerimine

Kiiruse luliti voimaldab teil piirata liikumisvahendi maksimaalset kiirust
(kiirust, mis saavutatakse juhtkangi taielikul kdrvalekallutamisel) oma
eelistustele ja keskkonnale sobivalt.

Kiiruse lUliti ® pakub kiimmet erinevat
astet madalaima kiiruse ® ja suurima
kiiruse © vahel.

4.2 Puldi lukustamine / lukust lahti tegemine

Vaikimisi on lukustusfunktsioon keelatud. V6tke konfiguratsiooni
muutmiseks Uhendust tarnijaga.

Kui funktsioon on lubatud, saab stisteemi lukustada / lukust avada
allpool kirjeldatud toiminguid jargides.

14

Puldi lukustamine

1. Kui pult on kaivitunud, vajutage
nuppu @ (le nelja sekundi.

Lukustumise korral nditab akundidik seda,

vilgutades LED-tulesid punaselt, kollaselt ja
roheliselt (vasakul dares, keskel ja paremal
i aares) kolm korda.

Puldi lukust lahti tegemine

1. Vajutage sisse/véljaltlitusnuppu @.
2. Vajutage kiimne sekundi jooksul kaks
korda pasuna nuppu ®.

Kui lukust lahti tegemise protseduur on vale véi vajutate enne lukust
lahti tegemise protseduuri I[Gpuleviimist sisse-valjalilitusnuppu,
lukustub stisteem uuesti.
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Lukust lahti tegemise ajal naitab akunaidik,
et siisteem on lukus, vilgutades LED-tulesid
NV punaselt, kollaselt ja roheliselt (vasakul
O O O O dares, keskel ja paremal dares), kuni
sisteem valja lilitatakse, lukust lahti

tehakse voi protseduuri tegemise aeg saab
otsa.

ﬁ Kui juhtimisseadet DLX-REMO050 kasutatakse saatja
juhtimisseadmena, on ka see lukustatud vGi lukustamata.

\

Y

Stisteemi saab lukustada ja lukust lahti teha ka seadmega DLX-

REMO50. Ststeemi DLX-REMO50 abil avamisel votab DLX-
REMO50 automaatselt juhtimise Ule.

Lisateavet DLX-REMO50 kasutamise kohta leiate jaotisest 4.12
Saatja juhtimisseade (DLX-REMO050), Ik 24.

Lugege DLX-ACU200 kasutamise kohta DLX-ACU200
kasutusjuhendist.

4.3 Elektrilise istme funktsioonide kasutamine

Istmefunktsiooni aktiveerimine

1. Vajutage istmefunktsiooni nupule ®.
¢ Ratastool lulitub
istmefunktsioonile ja
ajami/kaitusmehhanismi
olekukuva © suttib kollaselt.

2. Vajutage istmefunktsiooni
valikunuppe ® ja ® vdi liigutage
juhtkangi mitu korda vasakule voi
paremale, kuni soovitud
istmefunktsioon valgustub.

3. Kaitusmehhanismi aktiveerimiseks
likake juhtkangi ette- vdi tahapoole.

1603641-K

4 Kasutamine

ﬁ See, kui kaugele juhtkangi liikkate, maarab liikumise
diinaamika.
Kui likkate juhtkangi ainult natuke, liigub kaitusmehhanism
aeglaselt. Kui likkate juhtkangi 16puni, liigub kditusmehhanism
kiiremini.
Istmefunktsioon
K&igil ratastoolidel ei ole kdiki valikuid.

Elektriline istmekallutus Puudub

(1

Elektriline tahapoole
kallutus

Tapsustamata

Istme tdstja

(@) (@) (@)
g'O gO. g'.

OO

Vasakpoolne voi keskmine elektriline tdstetav jalatugi

P <

Parempoolne elektriline téstetav jalatugi

®

<l

Mdlemad elektrilised tostetavad jalatoed

15
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4.3.1 Maluasendite kasutamine

Maéluasend kirjeldab istme toimingut, mis nihutab istme praegusest
asendist etteantud sihtasendisse automaatselt. Maluasend
aktiveeritakse eelnevalt maaratletud juhtkangi liigutusega.

1. Valige maluasendiga istmefunktsioon,
vajutades istmefunktsiooni valiku
klahve ® ja ®. Istmefunktsioonide
valimise kohta vt lisateavet 4.3
Elektrilise istme funktsioonide
kasutamine, Ik 15.

2. Maluasendi aktiveerimiseks liigutage
juhtkangi vasakule, paremale, ette voi
taha, olenevalt sellest, millisele
kvadrandile mdluasend on
konfigureeritud.

Uhenduse indikaator © vilgub istmemalu rakendamise ajal {iks kord
sekundis. Niipea kui maluasend jouab oma sihtasendini, vilguvad
Uhenduvuse indikaator ja ajami/kaitusmehhanismi olekukuva ©
lihikest aega slinkroonselt kiiresti, naidates, et maluasend on valmis.

Tooreziimid
Maluasendid té6tavad thes kolmest reZiimist:

e proportsionaalne,
e vahelduv voi
o fikseeritud.
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Proportsionaalses reziimis liigutab valitud maluasend vastavaid
kaitusmehhanisme sihtasendi poole juhtkangi nihutamise ajal voi kuni
sihtasendi saavutamiseni.

Kui juhtkang vabastatakse enne sihtasendi saavutamist, peatab
maluasend kditusmehhanismide juhtimise. Maluasendi kiirus on
proportsionaalne juhtkangi nihutamisega maluasendi kvadrandis.
Vahelduvas rezZiimis liigutab valitud méaluasend vastavaid
kaitusmehhanisme sihtasendi poole juhtkangi nihutamise ajal voi kuni
sihtasendi saavutamiseni. Kui juhtkang vabastatakse enne sihtasendi
saavutamist, peatab maluasend kditusmehhanismide juhtimise.
Maluasendi kiirus valitakse ja fikseeritakse LiINX Accessi tooriista abil.
Fikseeritud reZiimis liigutab valitud maluasend vastavaid
kaitusmehhanisme sihtasendi poole, kuni sihtasend on saavutatud,
suunates juhtkangi konfigureeritud kvadranti ja vabastades selle
uuesti. Kui méaluasend tuleb enne sihtasendi saavutamist
deaktiveerida, liigutage juhtkang samasse kvadranti, kus maluasend
aktiveeriti, ning seejdrel vabastage see uuesti. Maluasendi kiirus
valitakse ja fikseeritakse LiNX Accessi tooriista abil.
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4 Kasutamine

Maluasendite varskendamine ﬁ Md&ned maluasendid voib turustaja konfigureerida nii, et
Virskendada saab ainult viimast aktiveeritud maluasendit kasutaja ei saa neid uuendada. Kui valitud maluasendit ei saa

parast sisseliilitamist. Seega, et veenduda ige maluasendi varskendada voi parast ratastooli sisselllitamist ei ole Ghtegi
virskendamises, on esimene samm alati virskendatava maluasendit valitud, siis varskendamine ebadnnestub. Kui
miluasendi aktiveerimine. varskendus ebadnnestub, annavad sellest marku alumiste
1. Aktiveerige méaluasend, mida tuleks uuendada. kla"hvide ®ja®all oleyad LED-id, mls pulsegrivad ol
Ndide. Konkreetse istmefunktsiooni vasakus kvadrandis asunkro.onself (vasak slsse, parem valja, seejarel vasak valja,
salvestatud fikseeritud mdluasendit tuleks uuendada. parem sisse) lihe sekundi jooksul.
a. Valige istmefunktsioon, vajutades istmefunktsiooni valiku ﬁ Lisaks visuaalsetele mdrguannetele on maluasendite
nuppe. varskendamisel saadaval ka helisignaalid. Kui see on lubatud,
b. Madluasendi aktiveerimiseks liikake juhtkangi vasakule. esitatakse helisignaale jargmistel juhtudel:
c. Madluasendi deaktiveerimiseks liikake juhtkangi uuesti o madluasendi varskendamine on pooleli,
vasakule. e maluasendi varskendamine &nnestus voi
2. Viige iste uude sihtasendisse, kasutades selleks liigutusi (naiteks » maluasendi virskendamine ebadnnestus.
tahapoole kallutus, kallutus jne). Lisateavet helisignaalide kohta vt 4.5 Helisignaalid, Ik 19.

4.3.2 Kiimne seadega liilitimoodul

3. Maluasendi varskendamiseks vajutage —
ja hoidke samaaegselt viis sekundit all ® @
sdidufunktsiooni valiku klahvi ® ja <L R
istmefunktsiooni valiku klahvi ®. @ @ @
Parast Uhe sekundi méodumist

klahvide vajutamisest ja tlejaanud aja 1.
jooksul all hoidmist:

Konkreetse istmefunktsiooni rakendamiseks vajutage nuppu ja
hoidke seda all. Istmefunktsioon liigutab istet, kuni nupule

vajutatakse.
a. allhoitavate klahvide all olevad LED-id pulseerivad Alumine nupurida viib istmefunktsiooni tagasi algasendisse, vt
stinkroonselt sisse/vilja sagedusega pool sekundit sees ja allpooltoodud tabelit.
seejarel pool sekundit kustunud. . . .
b. Valitud méaluasendi jaoks suttib istmeindikaator ©. ® Lamamisasend alla ® Vasakpoolne jalatugi alla
c. Uhenduse indikaator © pdleb. Lamamisasend (les @ Parempoolne jalatugi Ules
4. Kui virskendus on I18ppenud, vilguvad allhoitavate klahvide all © Tostur dles ® Parempoolne jalatugi alla
olevad LED-tuled kolm korda kiiremini (veerand sekundit sees / © Tésturalla ® Kalle tahapoole
veerand sekundit kustunud), et ndidata edukat varskendust. . .
Vabastage klahvid ® Vasakpoolne jalatugi lles @ Kalle ettepoole
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4.3.3 Kiiruse vihendamine ja istmefunktsiooni piirangud

ﬁ Nimetatud kiiruse vahendamist ja istmefunktsiooni piiranguid
ei ole koigil Invacare’i ratastoolimudelitel.

Kiiruse vdhendamine

Kui tGstur on reguleeritud teatud punktist kdrgemale, vahendab ajami
elektroonika oluliselt ratastooli kiirust. Kui kiiruse vdahendamine on
aktiveeritud, saab sdidurezZiimi kasutada vaid liigutuste tegemiseks
vaikesel kiirusel, kuid mitte tavaliseks sGitmiseks. Tavaparaseks
sditmiseks reguleerige tosturit, kuni kiiruse vdhendamine on
inaktiveeritud.

Kiiruse vdhendamine on nahtav olekukuval.
Kui tostur on tdstetud dle teatud punkti,
hakkavad t&sturi ja ajami siimbol vilkuma.
Need kaks simbolit jadvad sdidu ajal kiiruse
vahendamise naitamiseks vilkuma, kuni
kiiruse vahendamine uuesti
inaktiveeritakse.

Istmefunktsiooni piirangud
Kaldepiirang

Maksimaalse kalde piiriltliti on funktsioon,
° @ mis ennetab eelnevalt maaratud
a . maksimaalse seljatoe kaldenurga tletamist,
0 g & kui tostur on tdstetud teatud punktist
korgemale. Ajami elektroonika seiskub

automaatselt ja istme kalde véi seljatoe
simbol hakkab vilkuma.
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Istme tosturi lukustus

Ajami elektroonika on varustatud istme

° @ tosturi lukustuslilitiga, et takistada tdsturit
a . teatud punktist kdrgemale tdusmast, kui
Q istme kalle vGi seljatoe kaldenurk on

reguleeritud teatud vaartusest suuremaks.
Ajami elektroonika seiskub automaatselt ja
tosturi simbol hakkab vilkuma.

4.4 Soidufunktsiooni aktiveerimine

Vajutage s&idufunktsiooni nupule ®.

1.
Qc ® Pult lulitub sidufunktsioonile,
sGidufunktsiooni naidik © naitab
G)Q eelnevalt valitud séidufunktsiooni (1,
(=)

2 vdi 3) ja ratas sdiduoleku kuval
suttib roheliselt.

2. Vajutage sdidufunktsiooni valikunuppe ® v&i ®, kuni kuvatakse
soovitud sGidufunktsiooni.

o Soidufunktsiooni naidik © naitab sdidufunktsiooni.

Soidufunktsioon 3

i g B

ﬂ SSidufunktsiooni valikunupuga saate valida kolme erineva
soidufunktsiooni vahel, mille on konfigureerinud Invacare ja
mida tarnija saab teie vajaduste ja soovide jargi kohandada.

SGidufunktsioon 1 Sdidufunktsioon 2
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4.5 Helisignaalid

Istme- ja sGidufunktsioonide visuaalsetele signaalidele lisaks saab
REM2XX-pultide jaoks seadistada ka helisignaalid. Helisignaalid on
helid, mida esitatakse puldi k&lari kaudu vastuseks teatavatele
slisteemi siindmustele vdi navigeerimistoimingutele. Helisignaale saab
konfigureerida ainult téoriistas LINX Access (i0S voi PC) ja seda peab
tegema kvalifitseeritud tehnik.

Helisignaalid aitavad maista, kus te LiNX-i slisteemis asute, ja need on
eriti kasulikud:

e nagemispuudega kasutajatele voi

o kasutajatele, kes ei nde pulti, voi

o kasutajatele, kes soovivad saada oma toimingute kohta
tagasisidet, et poleks vaja pidevalt pulti jalgida.
Helisignaale on kaht tiilipi.
e Sundmusesignaalid: need on marguanded, mida esitatakse
reageeringuna stisteemisiindmustele.
¢ Navigeerimissignaalid: need on marguanded, mida esitatakse
reageeringuna menii navigeerimistoimingutele.

1603641-K

4 Kasutamine
Siindmusesignaalid

ﬂ Koigil sisteemisindmustel pole helisignaali. Naiteks ei esitata

helisignaali, kui stisteem lilitub unereziimi.
Stindmusesignaalid koosnevad kahest voi kolmest noodist ja neid
esitatakse eriolekusse ltlitumisel.

Heli Siindmuse signaali tingimus

Esitatakse enne toite valjalUlitumist
Esitatakse maluasendi uuendamise ajal

Esitatakse, kui maluasendi varskendamine 6nnestub

Esitatakse, kui maluasendi viarskendamine
ebadnnestub

AT F

Navigeerimissignaalid
Navigeerimissignaale esitatakse funktsioonide aktiveerimisel.

Heli Navigeerimissignaali tingimus

% Esitatakse sdidufunktsiooni aktiveerimisel.
% Esitatakse istmefunktsiooni aktiveerimisel.
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Funktsioonitunnus

Funktsioonitunnus on valikuline helisignaal, mida esitatakse kohe
parast navigeerimissignaali. See esitab arvu, korrates sama nooti, ja on
kasulik naiteks samas profiilis sama tiitipi funktsioonide tuvastamiseks.
Funktsioonitunnuse saab madrata teie teenuseosutaja. Seda nooti
vBidakse esitada 1 kuni 6 korda. Samuti vdib selle parameetri
seadistada sattele Puudub v6i Tagurdamine. Satte Puudub korral ei
esitata parast navigeerimissignaali funktsioonitunnuse signaali. Satte
Tagurdamine korral esitatakse Uiks pikem ja kGrgema sagedusega noot
kui korratava funktsioonitunnuse korral.

Funktsioon = Soit 1 Tunnus = Puudub

y ¥
—
A
s
&y

D)

Tunnus =1

[ I
[ J I 1
© == ]

Tunnus =2

o o)

Selles néites on toodud neli sama profiili sdidufunktsiooni.
Funktsioonitunnus on maaratud igale sGidufunktsioonile jargmiste
vadrtustega: Puudub, 1, 2 ja Tagurpidi.
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Profiiliindeks

Profiiliindeks

Profiil 1 E Profiiliindeksit esitatakse profiilide vahel

navigeerimisel, esitades Gihe noodi esimese

Profiil 2 @ profiili ja kaks nooti teise profiili korral.

a fol

6 r

Selles naites sisestatakse esimesse profiili ajami funktsioon.
Ndide

Profiiliindeks Funktsioon Tunnus
—f —f T
“— — —rr |
{\‘QJ)I I | | | ] ]

Funktsioonitunnuste kasutamisel esitatakse kolm helielementi:
1. profiiliindeks (nt Uks noot esimese profiili téhistamiseks)

2. navigeerimissignaal (nt sdidufunktsioon)
3. funktsioonitunnus (nt funktsioonitunnus on seatud sattele 2)
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4 Kasutamine

Suunatulede kasutamine

4.6 Tuledesiisteemi kasutamine Vasakpoolne suunatuli

1. Hoidke ohutulede nuppu ® all kauem
kui kolm sekundit.
Vasakpoolne suunatuli lulitub sisse.
2. Suunatule véljalulitamiseks vajutage
lihidalt uuesti ohutulede nuppu.

Tulede kasutamine

ﬂ Kui sdidate Gues, lilitage halva nahtavuse voi pimeduse korral
tuled sisse.

Parempoolne suunatuli

1. Hoidke tulede nuppu ® all kauem kui
kolm sekundit.
Parempoolne suunatuli lilitub sisse.
2. Suunatule véljalulitamiseks vajutage
lGhidalt uuesti tulede nuppu.

1. Vajutage luhidalt tulede nuppu

Tuled lulituvad sisse voi valja.

4.7 Hadapeatamine

Kui vajutate sGitmise ajal sisse-
véljallitusnuppu ®, toimub
hddapeatamine. Pult lllitub parast seda
valja.

1. Vajutage lihidalt ohutulede nuppu

Ohutuled lilituvad sisse v6i vdlja.
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4.8 Pasun

Pasuna kasutamiseks vajutage
pasunanuppu @. Helisignaal kdlab nupu
allhoidmise ajal.

Pasunanuppu kasutatakse ka lukustatud stisteemi avamiseks, vt jaotist
4.2 Puldi lukustamine / lukust lahti tegemine, Ik 14

4.9 UnerezZiim

Unereziim on vaikimisi blokeeritud, kuid selle saab deblokeerida
tarnija. Kui see parameeter on sisse lulitatud, lilitub siisteem
unereziimile parast seda, kui kasutaja ei ole kindla ajavahemiku jooksul
aktiivne olnud. Selle ajavahemiku saab maarata tarnija.

Unereziimile Gleminekut naitavad puldi LED-tuled, mis aegamisi
kustuvad. Selle Glemineku ajal toimivad juhtkang, pasun, kiiruse
reguleerimise nupp ja toitenupp edasi.

Susteemi dratamiseks unereziimist vajutage sisse-valjalilitusnuppu voi
liigutage juhtkangi, kui tarnija on selle parameetri aktiveerinud.
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4.10 Bluetoothi keelamine/lubamine

Sisseehitatud Bluetoothi funktsiooni saab slisteemi sisselilitamisel
keelata voi lubada.

Bluetoothi keelamine

1. Puldi sisselllitamisel vajutage ja
hoidke sisse-véljaltlitusnuppu @ all
kauem kui kolm sekundit.

Bluetoothi lubamine/sidumine

1. Puldi sisseliilitamisel vajutage sisse-
valjalulitusnuppu ® ja pasunanuppu

®.

ﬁ Sisse-valjalllitusnupu ja pasunanupu samaaegne vajutamine
aktiveerib Bluetoothi ja alustatakse ka uute seadmetega
sidumist.

4,11 Akude laadimine

HOIATUS!
Vigastus-, kahjustus- vG6i surmaoht
Laadija juhtme(te) vale paigutus voib pShjustada

komistamis-, takerdumis- v&i kagistamisohtu, mis v3ib
|6ppeda vigastuse, kahjustuse véi surmaga.
— Veenduge, et koik laadija juhtmed oleks korralikult
paigutatud ja kinnitatud.
— Ratastooli laadimisel laste, lemmikloomade voi
fadsilise/vaimse puudega inimeste ldheduses peate
tagama range jarelevalve.
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ﬁ Kui ratastooli pole 24 tunni jooksul kasutatud, lllitage toide
enne laadimist vdlja ning uuesti sisse. See tagab, et taiustatud
akunaidik registreeriks ratastooli kasutamise ajal laetuse tapse
naidu. Kui see pole sisse lilitatud, ei ndita akundidik laadimise
olekut. Lisateavet laadimisoleku kohta vaadake akulaadija
kasutusjuhendist.

N

o V7 N

/7j// ﬁ" 1.
=
——

Uhendage akulaadija puldi
laadimispessa ®.

Kui pult lilitatakse sisse, naitab akunaidik vasakult paremale vilkuvate
tuledega, et siisteem on akulaadijaga Ghendatud, ja iga vilkumiststkli
I6pus on naha aku laetuse ligikaudne tase.

00000
00000
00000
00000

Aku laetuse tase 1
P&leb punane LED-tuli.

Aku laetuse tase 2
Pdlevad punane ja tks kollane LED-tuli.

Aku laetuse tase 3
Pdlevad punane ja kaks kollast LED-tuld.

Aku laetuse tase 4
Pdlevad punane, kaks kollast ja tiks roheline
LED-tuli.
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Taielikult laetud
.OOOO P&levad roheline, roheline, kollane, kollane ja
punane LED-tuli.
Soidukeelureziimi kohta vt lisateavet jaotisest 5.3 SGidukeelu
nditamine, lk 28.

Aku siinkroonimine

ﬁ Ainult UUTELE akudele — ratastooli toide peab laadimise ajal
olema sees puldi tapsete aku laetuse tasemete kuvamise
tagamiseks. Uued akud peavad olema taielikult laetud. Aku
stinkroonimise protseduuri PEAB tegema 24 tunni jooksul
parast ratastooli sissellitamist. Aku stinkroonimise
protseduuri leiate LiNX-i hooldusjuhendist ning seda peab
tegema tarnija voi kvalifitseeritud tehnik.

4.11.1 Aku alarmid

Korgepinge hoiatus

00009

Madalpinge hoiatus

Akud on liigselt laetud.

K&ik LED-tuled pdlevad ja rohelised LED-tuled
vilguvad.

1. Lahutage akulaadija.

Akud on tlhjad.

O Ainult Gks punane LED-tuli p&leb ja vilgub.
io OO 1. Lulitage ratastool vilja.

2. Laadige akusid kohe.
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4.12 Saatja juhtimisseade (DLX-REMO050)

ﬂ Saatja juhtimisseadme sisse-valjalilitusnupp on kinni kleebitud
sildiga, mis suunab enne saatja juhtimisseadme esmakordset
kasutamist lugema puldi kasutusjuhendit. Eemaldage silt
parast kasutusjuhendi lugemist.

&

Saatja juhtimisseade on ratastooli juhtimissiisteemi komponent, mis
on moeldud selleks, et saatjad saaksid siisteemi mojutada. Saatja
juhtimisseade véimaldab saatjal votta kontrolli sGidufunktsiooni Ule,

kui see on konfigureeritud ja ratastooli juhtimisstisteemiga ihendatud.

ﬁ Enne saatja juhtimisseadme esmakordset kasutamist peate
selle pdhjalikult endale selgeks tegema. Vigastuste valtimiseks
soovitab Invacare saatja juhtimisseadet katsetada ilma
inimeseta ratastooliga. Juhtimisseadme teistele saatjatele
ileandmisel vajavad ka nemad piisavat juhendamist.

Kui kaks juhtimismoodulit on ihendatud sama slisteemiga, saavad

molemad sooritada samu funktsioone, kuid korraga saab siisteemi

juhtida ainult ks neist. Kui ks pult juhib, ei reageeri teine Ghelegi

kasule, valja arvatud sisse-valjalilitusnupule, millega saab siisteemi
alati valja lulitada.

Sisseliilitamine

Mdélema puldi sisse-valjaliilitusnupuga saab siisteemi sisse lilitada.
Susteemi sisse lllitanud juhtimispult juhib ststeemi (juhtiv
juhtimispult). Teine pult (mittejuhtiv pult) ei voimalda ratastooli
juhtida, valja arvatud sisse-valjalllitusnupuga, millega saab ikkagi
ststeemi vdlja lulitada.

Susteemi sisseliilitamisel aktiveerub automaatselt esimene
soidufunktsioon. Saatjana ei saa te sdoidufunktsiooni muuta. Saate
ainult saatja puldil oleva kiiruse reguleerimise nupuga
maksimumbkiirust reguleerida.

24

Valjalulitamine

Olenemata sellest, kumb pult on kaksikjuhtimissiisteemis juhtiv, saab
ratastooli vélja lulitada, kui vajutada sisse-valjalilitusnuppu tikskdik
kummal puldil.

Juhtiva puldi muutmine

Kui soovite muuta, kumb pult on juhtiv, lllitage slisteem Uhe puldiga
valja ning seejarel uuesti sisse puldiga, mille soovite juhtivaks maarata.

Juhtiva puldi dratundmine

Juhtiv pult
K&ik margutuled, sh akunaidik,
toimivad
tavaparaselt.

Mittejuhtiv pult

Akunaidik on valja lulitatud ja koik
teised margutuled toimivad
tavapdraselt.

Torked ja nende nditamine

Kui kaksikjuhtimisstisteemi Gihel puldil esineb torge, ndidatakse seda
molemal puldil.

Kui kaksikjuhtimisststeemi tihel juhtimispuldil esineb torge, saab
siisteemi juhtida teise juhtimispuldiga. Kui aga tdrge on seotud juhtiva
puldi sisse-valjalllitusnupuga, siis siisteem ei toota.
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Kui Uks juhtimispultidest Ghendatakse lahti sel ajal, kui slisteem on
valja lllitatud, naitab Ghendatud juhtimispult stiisteemi sisselllitamisel
toérketeadet (vt vilkumiskoodi 2 peatiikis 5.1.1 Térke- ja
diagnostikakoodid, Ik 26), kuna eeldab, et slisteemiga on (ihendatud
kaks juhtimispulti. Torke kdrvaldamiseks lilitage toide sisse-
valjalulitusnupuga valja ja uuesti sisse.

1603641-K

4 Kasutamine
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5 Torkeotsing

5.1 Rikke diagnoosimine
Kui elektrooniline stisteem kuvab rikke, kasutage selle asukoha maaramiseks jargmist rikke leidmise juhist.

ﬁ Enne diagnoosimise alustamist veenduge, et elektrooniline siisteem oleks sisse lulitatud.

Kui olekuniidik on VALIAS, toimige nii.
« Kontrollige, kas elektrooniline siisteem on SISSE LULITATUD.
o kontrollige, et kdik kaablid oleksid digesti Uhendatud.
o Veenduge, et akud ei ole tiihjad.

Kui olekundidikul kuvatakse torke number.
¢ Minge jargmisse jaotisesse.

5.1.1 Torke- ja diagnostikakoodid

o

& S') Kui sisselllitamise ajal on stisteemis torge, vilgub olekundidik punaselt. Vilgutuste arv nditab torke tiilpi.

Alltoodud tabel kirjeldab torkenditu ja monda tegevust, mida saab tSrke kdrvaldamiseks ette votta. Loetletud tegevused ei ole kindlas jarjekorras
ja on ainult soovitused. Nende eesmark on, et Uiks neist soovitustest vGib aidata teil térke kdrvaldada. Kahtluse korral votke Gihendust tarnijaga.
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5 Torkeotsing

Vilkumiskood |Torke kirjeldus Voimalik tegevus
o Kontrollige kaableid ja liitmikke.
1 Puldi viga « Kontrollige teisi pulte, kui need on * Vbtke uhendust tarnijaga.
paigaldatud.
o Lilitage elektriline ratastool valja ja
N - . . uuesti sisse. o Kontrollige akulaadijat.
2 Vorgu voi konfiguratsiooni viga « Kontrollige kaableid ja liitmikke. « Vdtke iihendust tarnijaga.

e Laadige akud uuesti.

3 Mootori 11 rike « Kontrollige kaableid ja liitmikke. o Votke Gihendust tarnijaga.
4 Mootori 21 rike e Kontrollige kaableid ja liitmikke. e V&tke lihendust tarnijaga.
« Kontrollige kaableid ja liitmikke.
« Kontrollige, kas vasakpoolne * V&tke Uhendust tarnijaga.
5 Mootori 11 magnetpiduri rike magnetpidur on rakendatud.

o Vt elektrilise ratastooli kasutusjuhendi jaotist , Elektrilise ratastooli liikkamine
vabakaigureziimis”.

o Kontrollige kaableid ja liitmikke.
« Kontrollige, kas parempoolne o Vbtke ihendust tarnijaga.
magnetpidur on rakendatud.

6 Mootori 21 magnetpiduri rike
o Vt elektrilise ratastooli kasutusjuhendi jaotist , Elektrilise ratastooli liikkamine
vabakaigureziimis”.

1 Mootorite konfiguratsioon olenevalt elektrilise ratastooli mudelist

o Kontrollige kaableid ja liitmikke. e Laadige akud uuesti.
¢ Kontrollige mooduleid. o Votke lihendust tarnijaga.

7 Mooduli viga (mitte puldi mooduli)

o Kui elektriline ratastool jai kinni, tagurdage takistusest eemale vdi eemaldage
takistus.
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5.2 OON (Out Of Neutral)

OON (Out Of Neutral) on ohutusfunktsioon, mis takistab ratastooli v&i
istme tahtmatut lilkumist:

o silisteemi lllitub sisse;

e pdrast funktsiooni muutmist v&i

o sisteemi vdljumisel piiratud talitluse voi sGidukeelu reZiimist.

Ajami OON-hoiatus
Juhtkang peab olema keskel, kui:

o sisteem lUlitub sisse;
o funktsiooni muudetakse vGi
e toimub Uleminek sdidukeelu voi piiratud talitluse reziimist.

Muul juhul antakse ajami OON-hoiatus. Ajami
OON-hoiatuse ajal vilguvad akundidiku LED-
tuled ja juhtratta margutuli (kui see on
\'/OOO paigaldatud) kasutaja hoiatamiseks pidevalt
. O (koik pdlevad ja kustuvad korraga). Sellisel juhul
m ei saa ratastooliga sdita. Kui juhtkang viiakse
keskele tagasi, hoiatus kaob ja ratastooliga on
vdimalik tavaparaselt soita.

Istme OON-hoiatus

Susteemi sisselllitumisel vGi parast funktsiooni muutmist ei tohi tkski
otselliti olla aktiivne, muidu antakse istme OON-hoiatus.

Istme OON-hoiatuse ajal vilguvad akunaidiku
LED-tuled ja istme margutuli kasutaja
\'/OOO hoiatamiseks pidevalt (kdik pSlevad ja kustuvad
. O korraga). Sellisel juhul ei saa istet reguleerida.
o Kui lulitid inaktiveeritakse, hoiatus kaob ja istet
saab tavapdraselt reguleerida.
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5.3 Soidukeelu nditamine

Soidukeelu reziim hoolitseb selle eest, et ratastool ei sdida, kui see on
akulaadijaga Ghendatud.

—>oO(*)OO
00900
00900
00900

90000

SGidukeelu reZiimi nditab akunaidik paremalt
vasakule kulgeva jadaga.
Jada jatkub, kuni térkeolek on kdrvaldatud.

5.4 Araldikepinge

iOOOO Kui aku pinge langeb alla aku pinge draldikevaartuse:

o olekunaidik vilgub punaselt (vilkumiskood 2, vt
5.1.1 Torke- ja diagnostikakoodid, Ik 26),

e punane LED-tuli akunaidikul vilgub,

o helisignaal kdlab kiimnesekundiliste vahemikega.
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6 Tehnilised andmed

6 Tehnilised andmed

Mehaanilised andmed

Lubatud t66-, ladustamis- ja niiskustingimused

Kaitseaste:

To6temperatuuri vahemik standardi ISO 7176-9 jargi: e —25..450°C

Soovitatav ladustamistemperatuur: e 15°C

Ladustamistemperatuuri vahemik standardi ISO 7176-9 jargi: e —40...+65 °C

Té6keskkonna niiskuse vahemik standardi ISO 7176-9 jargi: e 0..90% RH
o [PX41

1 IPX4 klassifikatsioon tdhendab, et elektrisiisteem on kaitstud veepiiskade eest.

Rakendatav joud
DLX-REMO050 DLX-REM110/211/216
Juhtkang « 19N
Toitenupp ¢« 25N
Kiiruse reguleerimise nupp e 12N
Pasunanupp e 44N e 25N
Elektrilised andmed
Parameeter Min Nimivaartus Max Uhikud
To6pinge (Vbatt) o 17 o 24 e 34 oV
Vool tiihikaigul téGtamise ajal - e 56 - e mA24Vjuures
JGudevool (toide viljas) - - « 0,23 e mA 24V juures

1603641-K
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